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"TACOB CHYDENIUS, 


Jae fon, Oſterbotninge. 


desen ebene eeneg 


Abo Tryckt, hos Direct. och Kongl. Boktr. i Stor⸗Furſten⸗ 
doͤmet Finland, JACOB MERCKELL, 


Herren, 
Waͤlaͤrewoͤrdige och Hoͤglaͤrde / 
„Bar JACOB 
CHYDENIUS, 
ee! 


Sam 
Inſpector Scholae derftädegs 


Min Huldaſte Fader. 


Der, min Fader) dri⸗ 


tar jag detta mit ringa 


e erbete i barnflig tilfór- 
ſicht och obmtufóct upofras 
Ty J hafwen ſielf warit den fama; gen 
gifwit mig foͤrſta anledning at m : ^ 


detta ånines J haſwen Haft. möda oc) 
omkoſenad oſparde at upſoka och hopſam⸗ 
la de underrattelſer / fom til denna afhand⸗ 


ung warit nodige. Hwem fule jag då 
med (torre fog alt detta upofra? och af 


hwem Tote en ſadan gafwa / mer benaͤgit 


Uptagas ? Men utom def dro flere och 


wichtigare ordſaker / fom beweka mig at 
nytja detta tilfalle; Ty Eder oͤmhet für 
min waͤlfaͤrd har warit få Ger och marge 
fallig / at mit hierta wid aͤtanckan der⸗ af 
blöder och min fieder maͤchtar ej uttrycka 
den kaͤrlek / wordnad och hoͤgachtning / fom 
uti en tackſam fiál Bos mig bliſwit ewig. 
J / min Huldaſte Fader hafwen altid bale 
lit för betaͤnekeligt / at anfoͤrtro Edra barns 
upfoſtran i fremmandes haͤnder; derfoͤre 
waͤrdades jag redan i mina ſpaͤdaſte år af 
Eder oͤmaſte om ſorg: wid min tiltagan⸗ 
de ålder leddes jag af Eder foͤrſt på lär- 
doms waͤgen; naͤr jag ſtaplade blef jag af 
Eder upraͤttad / och fördes ej pa willo⸗ 


gar] der en oſtyldig ungdom ofta uti tors 
= oi med ledſnad fafdngtarbetar, Wid 
de förre laͤrdoms gillen / ſedan jag lemna⸗ 
de foͤdſlo knutarna hafwen S for mig haft 
all moijelig koſtnad ofpard. Edra ömma 
och Faderliga fórmaningar haf wa warit 
mina taͤncke⸗ſpraͤt och mit raͤtteſnoͤre. 
Huldaſte Fader uptag då deja fà blab] 
fom en faft ringa bergning af Eder fut och 
koſtnad. Auſee deßa rader / ſom en ofoͤr⸗ 
mögen tolck af min barnfliga woͤrdnad och 
tackſambet; och forgater aldrig / at med 
wanlig huldhet omfamna den fom under 
all waͤltrefnads innerligaſte tiloͤnſtan ſtaͤd⸗ 
fe fall finnas 


Sin Huldaſte Faders 


zdmiuk⸗lydiſte fon 
JACOB CHY DENIUS, 
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Nun up mira tider, dem man 
med ſkaͤl kallar uplyſtare, finnas 
mange, fà widſkeppelige ålders 

doms ⸗dyrkare, fom anſe alt 

det nyligare tiber år arbetat och 
ännu dageligen arbetas, på wår 
bushållnings uphielpande, för 
idel barnfligheter och hierne⸗gril⸗ 
er, dem detta tidehwarf fattar 
NEP S. mak före; Fördenfful kan icke⸗ 
ee ee D heller jag, fom har taͤncker laͤm⸗ 
na någon Anledning, til hushaͤlningens forbdttrande i min 
Foſterbygd, af fådane annat förefpå mig, dn åtlöje. Faͤfaͤngt 
Dort det ock, at hår (fa wederlaͤgga alla de inkaſt, 
fom dylike obetaͤnckſamme menniffior framföra; DA hwarcken 
aͤrfarenhet, och den waͤrckeliga nytta de ſielfwe redan tint af 


en förbåttrad hushållning, eller (à mange lärde mans hår om 
utgifųe fkrifter kunnat mina hos dem någon öfiversygeljes S 


Ru Nus uf ge LE Ye ATTE 
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Ottvungen widgde jag, at beta mit arbete, hwarcke 
hofsade ord och meningar, eller mogna tanckar, anja wall 
12 der owaͤlduge domare anſe mit ämne⸗wal och min af 


Io med blidare omdoͤmme, ar all min Anton wunnen. 
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"CA med Hiftorifea tetáttefer ai långt tilbaka uti At 
Jic ME derdomen, och med nya färgor beftenta mögliga och 
bortgoͤmda ſaker, ffattas med (Fal, fü wal for 

I AN: fe oh AU pos dee at bygga fina beraͤttel⸗ 

er pa owiſſa gißningar och ogrundade ſagor har 

längoſedan af alle wittre Haͤfda⸗ecknare med ſtoͤrſta kal H 
wit förtajtat | Hoeft WDR 
Af karlek för fin fofteriord åligger hwar och en, at på alt 

moͤgeligt ſatt uplyfa deß aͤlſta Hiſtorier; men at lada ab 
ber för wißhet „ar at. göra fig uti alt Mindre tromärdig, inſmy⸗ 

da hos laſaren en A miftancfa y om hela berättelfeng wißhet, 
faint, gioͤra den bet oſmakelig. At orba litet och blifipa trodd 


s 


aͤr altſä längt baͤtre, aͤn at widlyftigt giſſa, om bet, fom Ae 
vwiſt, och blifwa haͤllen für en diese er fon d 
sandra at tro, det en qwick inbilning funmat upſpinna. Jag 
Haller derfoͤre rädeligit, at tiga med fådant, fom kunde föras 
under nana af giſſningar, och allenaſt, fà mycket goͤrligit Ar 
anföra det, fom år oſtridigt. | 
„ At en ftot del, om ei hela Gſterboln ock Finland, uti de 
Aldita tider af Lappar blifroit;bebodd, tyckes wara få mycket mee 
ta ſanningen lükmaͤtigt, fom, utom oͤfwerenskommelſen emellan 
Lapfka ock Finſka ſpräket naͤſtan alla hafda Tecknare dro hare 
utinam enige; Men om deſſa foͤrſta net e 
S ^ wor 


wor af de 15 fånga Iſraels ſläckter, eller ei, och om de giordt 
allenaſt en, eller flere flytningar, lemnas til andras utredande; Om 
hår förr Lapparnas ankomſt bodt Jättar, eller om be tvarit et 
flaͤckte med dem, det av, och blifwer em [à owiß fak, fom det 
dr onekeligit, at Norden Ann bar manga wedermaͤlen af Laps 
parnas fordna wiſtande pá deſſa orter; Ty [d wal Swerige, 
fom Finland oͤfwerfloͤda af Sochnar, byar och gårdar; fom bas 
ta namn af Lapparna, famt beráttelfer, om deras lefnadsſaͤtt; 
di på de frållen , fom granga naͤrmaſt til Lappmarcken finnas 
nu lemningar af deras kojor, eller (à. kallade Katar. Jag 
trot mig altſaͤ hafwa fog at pata, det de aͤldſta Inbyggareng 
i Samle Carleby, aͤfwen warit Lappar, hwilcka, efterwerlden 
til betyg, om fina fordna hemwiſten tyckes lemnat har, 
bland annat, namn At Kendo af fina Renar, och Trullön af 
den fordom hos dem befanta trulldom; Men på hwad tid mår 
ra Lappar. ifrån hwar och en ort, antingen bortflottadt naͤr⸗ 
mare mot den fur få kallade Lappmarcken, eller och ändrar fin 
hushaͤllning, ſynes mara något ſwärare at utreda. SÅ mycket 
et man, at aͤnnu für 400 Ar tilbaka hafwa inbyggarena nti 
‚ſterbotn, och be derom⸗kring liggande orter, watit uti ſin 
Hushidning föga ſkilde ifrån wärg Lappar; Ty af Kung 
MAGNI d. a: dras, eller SMEKS Foͤrordning, om Praͤſtaraͤt⸗ 
tigheternas utgörande af år 1335 kan inhämtas, at de förnäma 
frå naͤringar Ännu DA for tiden warit Jagt (a) Fiſkerier (b) 
och Boſkaps / ſtiöͤtzel (c) bit Ai 
A 2 S. 3. 
a) Som de fordom wid fief diurfaͤnge ei wiſte nytia fru 
HE d de klart, ut mäft brute dels 11 5 och d dolifa 1110 
ſynnerhet til de flere diurs gripande, dels ock bågar med jaͤrn, eller Traͤ⸗ 
ryggar, fadane, fom de dunn wi de Nore belaͤgnaſte orter af Oſterbotn 
betiena fig utaf, wid finárre Marg jagt. Af ſaͤdane bågar hafwer ſedan 
det ordet Baͤgeman, eller Baͤgeſkytt pa Finſka Soufi eller Jouſt mies fått 
tt foͤrſta urgwaͤde; Sir heter an i dag hos en ftot del Finnar: Tul⸗ 
a Jouſelle, eller Gout lukun, raͤcknas bland Bägemaͤn, hwilcket fer; då 
e blifiva mannade, eller manwuxne, och på egen hand funna fora en bags. 


„ oC * 
urudanna bragder fiſkerierna denne tiden blifs 


od matte de i anſeende, få 
ſidar och ſtroͤmmar, (om ock 
det få når fe ymnoge. ; 
(c fom nåft fía Lappars fdlieflagare, måfte 
be m et brufat, få tod 
bod lära be, fom troligaft 
dan det utt hela den naͤſt 
ei heller år i bruk. 

Fak nu för Oct ph deſſa orter ei fárdeles myckenhet af renmáfa 
finned, få har den Dit förmopeligen war bär få ymnig, fom nágonfin i 
Lappmarcken, innan jorden pá annat fätt blifwit förändrad; Dock finned 
par på manga. fallen Reumaſa i fårfra pmnoghet. 
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AB Amle Carleby Soden är belägen uti Oſterbotns HP 
dingedoͤmes C forte, eller Ubledborgs Laͤhns födra Det, 

DO ligger wid Oſtra ſtranden af Sinus Botnicus; eller Norr⸗ 
Bottn, sråntfas i Nore til Relwja Sohn, i Oſter (il Saari⸗ 
jerfwi och Vitaſaari Sochnar i Tawaſiland, i Saver uppe i 
landet til katan af Peder gore, men nármare wid fiófivanden til 
Cronoby Sochnar, och i Waͤſter tif l Ar 2 mil bred, 


från Nore till Soͤder, men 14 mil lång från Offer til Waͤſter. 
Landet fördelad uti Stad och Sochn, hwarfdͤre och denna 
min beſkrifning delar fig uti a: ne grenar. Sochnen delas ut 
Moder-Ryrdoldnet, fom ligger nármajt wed ſtranden Neder⸗ 
wetil Capel⸗giaͤld fom ligger ifrån Moderkyrckian i Oſter, och 
Ofwerwetif Capelsgiäld, fom ligger ám hoͤgte upp at landet, 
aͤfwen i Oſter. Moder⸗kyrckolaͤnet åter kan beqwaͤmligen Belag) 
dier och Safta landet: Dock höra ve fidfia Sar, fom: bebos d 
widare under Gamle Carleby, än hwad Praͤſterſkap angaͤr, men! 
€ivila mal under Cronoby Sochn. Ar 1608 blefwo Mri 
| on 4 


ea dol ve 3 
om 1 forierhetbeftä af 2:ne flora, Lángónod) Anifsdn, Cro 
ES Soden aldeles killagde, men 1617 bief af (e eng i 
åminnelfe Kong GUST, ADOLPH förordnat, at de, broab 
Prater od) Kyrcka angår, ffoía hålla fig til Gamle Carleby, 
med 40 marckers plickt för Den, fom dera klandra Fulle. Utom deffe 
Sjar maͤrckes har, Renėn, fom ligger från Staden i Nordmaft 
2 mil. Trullón, font år belågen 13 mil fran Staden, måft i 
(amma waderfirect, od) Tanckar, fom ligger ! Sudmåft 3 mil 
från Staden, utan för hwilcka, i fonnerhet Renėn och Tanckar, 
ſommartiden idkas ſtroͤmmings fie. () Naͤgre (ma Far och 
klippor finnas bir och, dem jag ei håller nådigt at upnaͤmna. 


(a) Jaͤmfoͤr Herr Kyrkioherdens Marhesii G | 
de Oftrobosnia ^ rs A ; bh 9 wackra D ff, cagraphica 
e $» 3 


9t 1620 den 7. September. bleftwo af Glorw. Kong. 

| GUSTAV ADOLPH Gamle Carleby Stads privi- 
legier utgifite och underſkrefne, hwaraf den efter ortens 
forranamn blef Carleby, men för ffilnad fran Niy⸗Carleby, fom 
bief famma tid anlagd, Gamle Carleby kallad; faint undfick 
i J en liggande tiárustumna, pa hwilcken, fà genom 
būda botnarna, fom ſprundet en ſtarck låga utilàr s (a) utan 
twifwel, at dermed beteckna den ymnoghet Tiära, ſom det om⸗ 
Fring «liggande landet, til Stadens handels wara kunde foͤrytra, 
derfoͤre och Denna Stad Ar kaͤnd för en ſtarck Tidrushandel (6) 
Staden anlades mil Norr om Carleby Sochne Kyres 

ka, på ſodra ſidan om en, den tiden fegetbar wik, förr Rodos 
lahti, ſedermera Ryrdo ⸗ fiaͤrden, men un Gamle Carleby 
Stads fund, kallad. Wid Stadens anläggande war denna 
wik, ellet detta fund få diupt, at de fürfta Stadſens inbyggare 
kunde ſegla från fin egen ſtrand, til och ifrån Stockholm, eller 
Abo 


6 +. jet A 
Abo, med fullaſtade fartyg, utan den ringaſte ſwärighet, hwar⸗ 
före ock Herr TunEld, uti fin Geogr. (<) tillágger Denna 
Stad en god hamn, (Edut den nu brufliga, fom ligger + mil fran 
Staden, ci utan ſtoͤrſta aͤfwentyr, få mal für ſkiulloͤshet, fom 
för. grundt warn. kan nyttjas. | 
Kiſtiranda by, fom beftod af ra. hemman, 83 mantal, 
famt O-witant eller rättare Kuivatanta by, beftående af 2 hem⸗ 
man, 2 mantal, med deras dgor blefwo til Stadens utromme 
anſlagne; Men ar 1693. blefwo deſſa ſednare naͤmde 2 hemman, 
fom dafhyſte, Staden iftäntagne och Roteringen underlagde. 


Ada deſſa 14. hemman, fem förſt blefwo Staden under⸗ 


lagde, woro Skatte, eller aboernas Börde, für hwilken orſak blif⸗ 
wit forfatrat, at de af Bordeaganderna (Eulle til Kronan inloͤſas; 
Mer fom det ännu ei ſkedt, få hafwa aͤgorne, fom Borde jord 
blifwit fålde och kioͤpte; Dock, at enligit Stadſens Privilegier , 
ingen pa landet boende far ága, eller nytia Stadſens jord. 
De foͤrſta Stadſens inbyggare blefwo berörde hemman de 
boende Bänder; hwilcka flyttade fig til den foͤr Staden utſedda 
platſen, ock begynte derftádes ¡Dto Stads⸗Manng naͤringar, A 
längt deras inſicht medgaf, fom toro wane, at föda fig med 
Landes manna © flogder. = "e | ) 
Til Stadſens enſkildta fiſkewattn blefwo Bredwiken, En⸗ 
u och Rouftarwiten fridlyſte; Utom def fingo Stads⸗ 
verna frihet, at pá Callakari, der allmaͤnt fite år, Candat od 
Trullòͤoͤ⸗grunden fiſta ſtroͤmming. 

Til Stadſens handels utryme anſlogs Pyhaͤjoki, Calajoki, 
Lohted, Carleby (hwar⸗ under Relwid och den tiden a 
(amt Cronoby fod)nat, få at ingen annan Stad ut dem andla 
finge; Bönderna uti deſſa ſochnar blef ſtraͤngeligen foͤrbudit, at 
ſegla med ſina waror til andra orter, och Fogdarna betagit, at efter 
wanligheten handla med Boͤnderna, Stadsboerna til nakdel. 

För fit handels utrymme blef: Staden pålagd, at utgiöra 
ao, ſtycken Ryße⸗ſtyttar, eller Baͤtsmaͤn, men At = 2 
Staden 
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Staden öfwerens med Kongl Amiralitetet į Carle Ctona, at i 
állet foͤr Karlars ſtaffande aͤrligen, uti (reb «tiber til Amiras | 
licetet betala 550, men uti Krigstider 1100 Daler Koppar: mt. 
Carleby Sochne Kyrcka ſkulle, få Stads, Jom Sochneboerne 
ſamfaͤlt für nyttia- e 
På bet handtwaͤrck och handaflögder ſkulle defto baͤttre fa 
tota fig och winng burſkap, uti Denna nya Stad, blef dem til 
fordel, fom hår handtwaͤrck idka wille, foͤrbudit, det någon 
handtivårcfare, naͤrmare de 4 mil fran Staden, kulle fà fig 
nedſaͤttia och handtwaͤrck bruka. 6 ; 
Stadſens inmånare ſkulle få befóta fria Marcknader, fin 
handel efter ordinantierne mtátta och regulera. 
Ar 1660 blef Borgerſkapet frihet lemnat, at wid Staden y' 
och 1743 at uti Calajodi anlägga Beckbraͤnneri. 
1668 Lemnades Staden tilſtaͤnd at få nyttia Boͤndernas 
ſtog til wed⸗hygge, hwaremot Boͤnderna (Eulle fà. fifa i Stad⸗ 
ſens enſkilte fife» roatn y hwilcket 1672 blef ytterligare ſtadfaͤſtadt. 
Då Staden foͤrſt anlades, ſtod Norra Tullhuſet mitt utt 
bet nu få kallade Stadſens fund; emedan Boͤnderna, ſom ſin 
tiara och öfrige afwel, om winteren ſlaͤpade til Tiaͤruholmen e 
mil från Staden belágen, nedfoͤrde om ſommaren, da fars 
tygen laſtades, ſamma waror genom dettta ſund; men ſedan 
fundet blef upgrundat, och denna wag for Boͤnderna obrukbar, 
flyttades Tullhuſet pá Norra ſidan om fundet, med jordaͤgandens 
fiffidnd- Ja upgrundningen har i detta fund, på en fort tid fà 
tiltagit, at der icke für fang tid ſedan frörsta fartyg legat uti tile 
raͤckeligit warten Bfimer wintern, finnes nu knapt en watn drop⸗ 
pe, nat flod⸗watnet utfaller. Sid⸗Tullen ftob och fort pá Duros 
tari, men at uti nyligare tider flyttad på Roͤwar⸗ſkaͤret. Nu 
dro ! Staden A Tullar. Södra, der Landswaͤgen, fom ſtraͤcker 
fig. efter hela Oſterbotniſta ſtranden, kommer föder ifrån in $ 
id Norra, der ſamma åter gár ut ifrån Staden, Nore 
t, Fa eller Qwarn⸗Tullen, derigenom waͤgen gay ut at on 
Je t 
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underhälles af 
del baier uti 


noͤdgades Stas 
famt 
TAVS 


be Konung, 
at fà fe denne at 
från den 20. ef 
famma Månad 

(a) Se Herr Kyrkioherdent Mathefii Diff, de Oftzobotnia, 
: M TunElds Geographie ps 356. 

c) Ejud. Gcegraph, I. © 

§. 4 


Sxnnavna hafva uti alla tiber warit fin Konung och fi 
(GS Someta få trogna, at alla de olyckor, fom tune 
nat proͤſwa deras ſtaͤndachtighet, ei förmått beweka dem 


sil af fall. De foͤrſkräckeligaſte Marter och pinſammaſte doͤ⸗ 
Se Art aldrig. kunnat te fig i få faſelig hamn, at icke falſt⸗ 
bet och otro emot Efwerheten altid fonte dem långt ohpggeligare. 
Et beröm, fom Finnarna af ålder med fog tilkommit. Uti Faͤ⸗ 
dernes⸗landets Almänna olyckor, har detta Land ofta fat — 


gen hoͤr til mit aͤmne. 


nas wid den drygaſte delen och laͤrer jag traͤffa temmeligen 
rat, om jag fatter wära olyckeliga Krig, jemte wär grannes 
otiviga grymhet, fom de foͤrnaͤmſta binder, for wär Sinfta 
hushälning. Bewis har på behöfwer jag ci föra aunorſtades, 
du uti denna Gamle Carleby Stad, hwilcket och egenteli⸗ 


P öpar eſtertaͤuckſam lärer nog finna fig haͤr uti, af det 
jag uti följande wil omorda, denna Stade oben, alt ifrån des 
grundnings⸗tid. IBAS har Gamle Carleby Stad af enftife 
ta olyckor mycket lidit, men dock hafwa de almenna och nyligen 
naͤmda warit de kaͤnbaraſte. "Staden år ej ſtort ofiver 130 At 
gammal, men har dock på fü liten tid warit, ei ett, stam flere 
fivåra oͤden underkaſtad. Knapt hafwa des innewängre börjat 
fin hushälning, foͤrrän et oblidt öde devas anſlag affkurit. 

Ar 1664 blef alt bet, ſom pà 44 Ar kunnat af de nybo⸗ 
lade inwaͤnare byggas och ſamlas, genom waͤdeld foͤrſtoͤrt och i 
affa lagt. Ei mera dn Kyrckan och några der omfringe 
ſtaͤende hus blefwo fkonade. | 
Haͤr afbran den ſpaͤda telning, fom til det omkring liggande 
Landets baͤtnad började upgd- Har ſtannade alla anlaͤggnin⸗ 
gar och utráfningar, fom ſyftade på des upkomſt; och nägra 
naͤfwar fulla med aſka war endaſte winningen af all anlagd flit. 
At på denna. affa bygga en ny. Stad blef mu jubyggarenas 
forfta omſorg. 

Staden war förr oordenteligen och oregelbundit bygd, men 
int. blef all oordning rättad. Pa bà warande Landshoͤfdingens 
i Oſterbotn Herr Dnten Wrangeıs befalning indeltes Stas 
den uti 20. quarter, af hwilcka hwart och et innehoͤlt 10 tome 
ter, eller gaͤrdsrum, fom alla woro 35 al. breda, och 55 lane 
ga; 4 fådana quarter gidra Stadens bredd, och « laͤngden; 
§ gator aͤro längs med, och y twaͤrs oͤfwer den ſamma, hwar⸗ 
dera 20 al. breda, SÅ at Staden år 200 tomter fer: p 

; | ER ; om 
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ſom til Radhus, Ryßbodar, malareshus ochtörgätgdrz tome 
tev, fame til Kyrcka och Kyrkogård, Scholan och des gard; 
jemte gatan, fom de emellan dem båda 8 tomter, få dro ei fle 
ra, aͤn 189 Dftiga, fom bebos, 

Mot ſlutet af detta Gras hundrade , da detta ſär började 
laͤkas, ¡Fadan gloͤmmas och hushaͤlningen 4 nyo rotas mat 
Staden, jemte det omliggande landet ären 1695 + 96 oh + 97 des 
fara ſwaͤrigheten af naͤſtan ohoͤrde ode och migwärt, fom förs 
erdſakades af koͤlden, i ſynnerhet de a foͤrſta dren, hwileken all 
Aker⸗groͤdan foͤrraſkade, men det z die och ſidſta må af 
briſt på utfábe; hwaraf och deſſa åren af alla Finnar kallas 
án i dag Kolmet ifot balla seller Patos wuodet, på Swaͤn⸗ 
ffa de tre ſtora mißwaͤrt dren, från hwilken tid de fifa ſom 
börjat en ny tiderdtning, eller Epacba, De 2 frita: Areng 
miß wart war ei annu i find, at afhanda mángens lif, eme⸗ 
dan de foͤrra aͤrens beſparning til en del foͤrſtog, dock kunde 
den ohaͤlſpſamma och ofta onaturliga foͤdan, fom noͤden aͤndock 
froang maͤngen at förtärd, ei annat Ap tilſkynda doͤden. De 
fom Andseligen oͤfwer⸗lefde deſſa foͤrſta dren, mäfte dock, en 
fior del, förljande fret af hunger bort tuna. 
Ulti Denna Stad Dogo det foͤrſta Året $6, det andra $7, 
Py bet Nu 234 perſoner. En nog dryg utgift för en 

A litem flack. - 
Mången nödgades bà med hela fiit hushaͤld lemna fit bem 
wiſt, at fifa på andra orter rädda fit och de finas lif, men 
emedan ingen tilgäng war i hela Landet, mafte magans fnot 
med tårar tilas, Hela landet war få utarmat, at folck lag 
Hopetals på gator och waͤgar, fom få finge ſaknat födan, of 
de den ei mera behöfde. Barnet, foin efter wanligheten a 
fina föräldrar begaͤrade mat, fingo ofta det taͤre⸗blandade 
ſwar; bår finnes intel. Oſta kalnade barnet på fin Moders 
arm, och ofta låg et ſpaͤdt barn på en ſtelnad moders broͤſt. 
Fadren ſaͤg Dn Son, Son fin Fader af hunger bort Ke 


i. Jet e 


aͤendes fig ſamma oͤde, utan at den ena kunde hielpa den 
Lid Den ofeuchtfamma jorden fick gömma de utfivultra 
kropparna, och den oblida luften war upfyld od) fuchtad af de 


pungrades tårar och ſukningar. Staden. war altfi, dels ges 


nom få” mångas ddd, dels genom de hopetals utflyttade bushat, 

fom all fin Agendom til fit lifs raͤdning, pá fraͤmmande orter 

utfeftat; dels och genom den dyra foͤdans förfraffande for dem, 

p mau qware woro, få utarmad, at den mar föga baͤtre 
d 48 


Naͤppligen woro x3 Ar derefter förflutne, innan en fivär 
eft år 1710 fig haͤr i landet inritade, ſom ei utan en dryg 
Fanning for denna Stad aflopp, Denna findra gaff flyttade 
i haft få manga til ewigheten, at liken ei kunde uti den wan⸗ 
E^ Kyrkogården begrafwas, utan maͤſte man, utom Stadens 
yáseller Ouarnstul utfe en plats, fom med wederboͤrandes 
tilftånd blef inwigd, af DA warande Probſten och Kyrckoher⸗ 
den, Herr Mag. Jacob Falander, til peſt⸗likens begrafning, 
ſamt med ftenmur omgifwen; Hwaraf den an i dag fallas 
gites" garden. Detta At doͤdde uti Gamle Carleby 
tab, nármare 100 perſoner. | 
Efter det befanta Byrásflaget Ar 1714. började de Frigga 
gor, fom denna tid nog långe brunnit, och lyſt öfwer hela 
Norden, närmare nalkas denna ort. | 
Da blefivo efter befalning, af de hemma warande uti Fes 
bruarii månad alla Stadſens Fartyg och Siózbodar, med. def 
uti dem war, nemligen Salt, Lifs förnödenheter od) Krigs⸗ 
redſkaper upbránde. Swärt förebod til det påföljande. 
ma dr uti September Mánad kommo Cofakerne föra 
fla gangen til denna Stad, hwilckas framfart war mera an 
dmenniſklis Alt, i ſynnerhet mankoͤn, fom de oͤfwerkommo, ſlogs 
i hiaͤl. Blott at blifwa ſedd af dem, war et brat, fom koſta⸗ 
de lifwet. Offpldigt blod, och döda kroppar fags alleſtaͤdes 
pa: oam, Isa 2 > 
T O.- "——— 


- 
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En SRofmáftart af Abo Lans Cavallerie, Stigma» ben amd, 
fom ſtod wid ftota Kautosbron ; mil mou om Staden, 
den at upbraͤnna, och ſäledes foͤrhindra fiendens framkomſt, 
vite med fit manſkap, under paͤſtaͤende mördande tit Staden; 
men när_Cofakerne fago honom anfomma, upkaſtade de ett 
me af Stadſens bro, fà at Nyttmaͤſtaren mäſte taga waͤgen 
ombring wiken, under hwilcken tid Cofakerne fEyndade: fig bort 
frän Staden y få at Nytmaͤſtaren fif, fom förſt hant fram, 
ei fick i Wäit flera. an en, och fåra 2 ne af dem. Efter 
fa neſligit ryggande, word de allenaſt en weka borta, iman de 
med roublad grymhet aterkommo. De dräpo ei allenaſt att; 
det de oͤfwerkommo⸗ få i Staden, fom på Landet, utan pi^ 
Kade, brände, och på alt uptaͤnckeligit mordifkt fat pinade til döds. 
Alla, i ſynnerhet piltebarn, ſom wid lif lemnades, bort⸗ 
ſlaͤpades i ſtafweri til fienda land. Alla Kreatur bortfördes och 
ipialílogos; med ett ero denna ort, jemte hela Finland, utſtod 
alla de fimärigheter, ſom eld och ſwaͤrd, i en morbi fiendes 
hand anna Aſtadkomma⸗ til ett Lands öͤdelaͤggande. En me 
fart, ſom af en eftertaͤnckſam ei nem ryſning kan vaͤtaͤnckas. 
Hiertat má brifta, od) Ögonen ſmaͤlta i tárar, Hak fata Sins 
nar, med beſtoͤrtning omtala de tider. Mun daͤnger hiertat i 
broͤſtet, pa dem ſom warit aͤſyna witnen af detta haͤrjande, 
nár de det i hogkomma. Många af dem, ſom halfdoͤda und⸗ 

uppit detta grymhets owaͤder, fumma ei, utan tärar omtala 
e tider. Deras Foͤraͤldrar, Huſtror, Barn, m. m. blefwo 
mördade; haͤngde och lefwande upbraͤnde. Inga boͤner 
woro få bewekliga / ſom kunde förmå Fienden, at ſkona Def 
minſta degiande barn, utan de blefwo i waggan, med ſpiut 
genomránde, pa ſtoͤrar uphangde, och mot knutarne ſoͤnderſlag⸗ 


ne. Flera bära ännu på fin kropd märcken efter fiendens mor⸗ 


diffa flag, och med fin fiufliga kropp bekraͤfta ſanningen af alt 


detta. ; 
. Sieben. fom upflagit fit läger på Stadſens Afrar, - ine 
D a Os qoarterade 


PEE 2 


qwarterade fina Häftar, uti de förnaͤmſta huſen i S t 
pa Lander; de fmårre huſen b fem. te och 
bus ae ro e ag 
| är deſſa jammerfulla lågor, efter 7 Ar Andteli reus, 

en 
MC Mane oc pan: åter i lugn och fiilbet Gage a 
ax G / 
Gm Be Wingrat folck, war denna Stads utſcende 
4 hus, det ena bát, d od 8 | 
hår, det andra daͤr ftodo tafföfa och fore 
fan ni på den plats ber Staden Geht ward. Gart 
Gm ios. Perd inbyggare; Ty Borgerſkapet hade fü många 
bade Wë ege bortfiyit, och de, fom nödgades gtvate blifiva, 
fa E fon d⸗och pinſamt fått blüfwit (lagtabee Det Borger⸗ 
geb fom begifit fig pá fiyekten, hade lil en del, i ſynnerhet 
nd — — ſtadnat, dels wid några naͤringar i Swerige, 
fem AUR der PN i Krigstienſt. Men de fü, 
; de til fif upp md Log a 

flo za D HA aus 4 ppehaͤlle máft utlagt alt bet de på 

De ſom altſa nu full börjd uppbygga den oͤdelagda St 
ie y pa des förra med innewaͤnarenas blod beſtaͤnckta béie 
af ſa manga olyckor utarmade, och nödgades doch utom fis 


d na TI 8 5 QW. SCH 
Nm egna hus fefta på be almánia bygnaderna, neml. Rade 


aͤg⸗Malare⸗ od) Tull=bufen į i 
ged m nating, war 2 770 Ad in es 
b uli Cer war DA intet L£andibrul, och inga ſlöͤgder 
e 8 do och byar word upbrände, roͤken ſtod ånnu nås 
djupa. fiücfnim immelen; man hörde d annat dn ömfelig klagan; 
udn 1 upfylte aͤnnu (fogarna, och de menniſkior, fom 
gane, esa pe ane ema en fn 
hemwiſt, började nu ſmaͤningom at fant 1 n dese 
hwarmed de på aſkan af fin förra lde fule bo fåtta bi 
erario woro i linda, ángarna ffegteuyma, häftarna til dds 
förda, all bojfap flagtad och upfraten. Ja hela Finland 

lienade 


PEN | em 
nenade mera en „ n land. E | „ % . | iy 
-MENADE me nb oͤken, AI ] land. de ſaltſiön, utan niger Fogwurna fär, ſom ock de pa lande⸗ 


| .: pues inbrácttig haudelen da kunde wara Dr wåra Stads⸗ y | 
boar, behöfiver dl ss omorda. ? Ae fidan belaͤgne oͤpua fält, fom-befråmja luſtens d mindre (ndila, - 
Et och Tiugu år fick Borgerſkapet ſedan obehindradt bogs An re delo RE E | EGLI 
| ša ett ſtänd ſätta det, fom förfrört war, DÁ åter en ny olycka | Stad hunde, ‚Man omgifives Staden af det oftandmbdg 
| Ar 1742. Den 4 Juhi en ſtor del af devas arbete, genom en ages: an Feds d hwilcket, Den få kallade Stadſens⸗ bro, 
| fråtande wadeld til rit och alta förbytte: och f wida de báfte iter, fom gor Dirige fällen af åkrar; Ängar, hagar och 
| vygde och förnaͤmſte huſen 1edtogo8, kan fadan råfnas sil Halfs ar ei ees g a des lage liuft och ganffa behageligit. Naturen 
d wa Staden. : | ut ei elterſatt, at hår inråtta det, fom menifliga dgat Ban förs 
| Samma är mot Höften hitkommo Ryffa Sufarer, (amt | vie? ABI man på gröna ångar och blomffereita: parches ft 
|| ſedetmera, uti Junji månad Coſaqwer od) Ealmuder, hwil⸗ | | og ema, få har man föder om Staden det artigaſte 
i ka fientliga folckſlag denna ort, med lika dryg kaͤnning, fom Fug cit Wil man förnöja dgat med äſkaͤdundet af groͤna och 
| det oͤfriga Landet máfte fig. underkaſta. Minnet af deras ups | ^ 9geriFa. falt, hwilcka ſkifta färg och Fugga mot et i fimá: bol» 
| förande uti Landet År: Ännu hos of alla FA färflt, at det d ` Y flytande och forlanbe warn, fà år wid Stadſens Sund det tif 
|| behoͤfwer firnyas. || e 1s i Se igafte mönfter och aftag af fádana luſtbarheter. På Stadfens A: | 
| ic Atom alla deſſa ſwärg öden har watnet d heller undetlä⸗ a in man fe uaturens waͤrkſtad, famt med hwad flit, ifwer och | 
i tit at flete gángor, på fit (att, genom Sioͤſkadar ſtoͤta på dene į el d den arbetar på wärt uppehåle PA waͤſtra ſidan om | 
| ne Stads grundwalar, af hwilcka enffilta haft nog froåra får taden år en utſigt, ſom wiſar hwarje afton, huru ſolen med | 
| ningar. Ar 1750 om ſommaren omkommo 15 perfoner, en AU jin. pragt tyckes. uti milla baten Mie fig nedbddda, Ja | 
| del af Stadſens fórnámfta inwänarne på en bat. Flera dulis | M 70 kunde föreftålla fig detta flora lius af haffens bruſande 
| ka beklagliga haͤndelſer går jag förbi: Jag har allenaſt naͤmt "Nd blifwa utſlaͤekt. Har tyckes man fe hafwet med 
| be ſwärigheter, fom warit för hela Staden maͤſt kaͤnbara. weiden jordiſka med de oͤfwerjordiſfka watnen foͤrenade, och om | 
I Den fom med eftertancka anſer deſſa fivára och tata olye⸗ ett orb: Men med molnerna wara fainmianfrufia ;- me | 
| kor, Md ei undra, at denna Stads waͤlſtänd Ar aͤnnu alles Sao finnes yınnagt förräd pd naturens mäſtarſtycken, | 
H naſt en telning, den man under blidare opem Dart waͤntar i Dill omffiften, fom funna måtta mennifiliga ögats Ioftnad | 
| blomma. dut; wé Stadfens prydnad bidrager ci ringa de Publigve byggs | 
||| | = , maver, nemligen yrdan, Klod(tapeln, scbol= och Syros 
|| N T" $ 5 | a EN í famt nn Eun Y | 
| Wax u RR | Iran, ſom dr af trào, fir naͤſtan mide ati : | 
| Amble Carleby Stad N:o 72. Eſter ordningen wid och dt eg, fom i 3:0je S. fagt dr, åren 1654, Bä | 
|| Niksdagarne, Ar aͤnnu belogen pá ſamma ſtaͤlle, der altſa ſnart 100 Ar gammal, Ar 1695 2005796 blef den med 2: ne 
| den foͤrſt anlades, Falk icke på nägon hoͤgd, dock på kors utwidgad, emedan den annars war förtraͤng, och Ar | 
| fort. och ſundt rum, i anſtende, ſa waͤl til den nåra liggan⸗ nu en rätt kors⸗Byrcka, har uti aͤndan af waͤſtra korßet er | 
CCC ^ — dwitfigt torn, der dock intet rum dr flr Klockor, brvilcžet; D 
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wat, fom hela Ryrdan de med (pans tak, fame waͤggarne 
med braͤdſlag fórfedda. Genolu mänga och ſtora foͤnſter, ſom 
infläppa dagen, de Ryrckan innan til nog dius, fame för öfrige 
pa älſkilligt ſaͤtt wal zirad. 
Jag wil uti följande omorda, fà waͤl de foͤrnaͤmſta pryd⸗ 
faber, fom de maͤrckeligaſte inferiptiorer , eller paͤſtrifter, fom 
uti de pabligve huſen pa átffiflige ſtaͤllen finnas; men fom jag 
wet, at en del af mina läfare anſe ſädant für onddigheter och 
fåfänga, (à wil jag förut erhindra, at de, om mitt arbete für 
feigit af dem blir genom óguat, med tolamod och benágenbet 
kaſta Ögnen öfwer de rader, fom handa om ſädane i devas 
tycke onddiga faker, och låta fatedes mitt tycke wara oklandrat; 
hwaruti jag dock hoppas aid, haͤlſt någon laͤſare til noͤijes: (4). 
¿Y Keng emellan oͤſtra och nora korßet i Kyrckan Där en 
waͤlprydd Prediko⸗ſtol, fom år 1657 foͤrſt Ar bygd, men ar 


1759 ſenaſt målad och har denne püfftift: - 


Simon Fant, Magdalena Erichs Dotter. | 
Jer. 22. v. 29, O Land! Land! Land! bor Serrans otb, 
eb 15, v. 17 Om j det weten, ſalige dren j, om j det gioͤren. 
Arten 1695 och + 96. blef hår det förſta Orgel - waͤrcket 
bygt, men under förra fiendtligheten, jemte mångt annat förs 
— ar 1737 och 38. bygdes hår Åter et nytt och rått wace 
ert Orgel - wärck, beftäende af 2r. ſtaͤmmor i Manual - waͤrcket, 
Pofitivet och Pedalen; 1 Tremulant, 3 Sperventilier, 2 Simmel (ticts 
nor och s ftucfen fmå Klockor, år waͤrderat til 18000. Dal. Kit, 
utom målningen, Ar 1748. blef det af Herr OA, Hedlund 
amfagat, (amt ſtaͤmman ingen aͤndrad til Bourdun, für 
aoo Dal. S:mt. Detta Fina wird ſtär p laͤcktaren i 
wäften korßet, pd hwilcken Där krifwit: ! 
-. Budi til dra bafwer Sandelss Mannen Sere Chrifopher 


Carlbom, med fin t. Mata Madame duns Warg, pá egen 


bekoſtnad låtit mala och Siva detta engel « waͤrck ét SCH 


Lt 


12 A iver doͤren til * fom ar gert om Ara korſet; 
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hd bielcken fram för laͤcktaren: Ar 1738. „Und | 
Dur Maj:ts, War 2lllernábiafte Nein Cine 
res FRIEDRIC den foͤrſtas milda Regering dt orgel-wire- 
tet bir Stads Kyrckan forfardigat, nytt golf i Byrce 
tan inlagt, famt Sacrifian förbåttad; Td förtiden Goran, 
de Lanoshófdinge, Sögwälborne Herr Greſwen Cant 
Fnónicu; 23tftop ófwer Abo Stift, gogwordige Here 
Jonas Fanvenius;  AAytdoberóen gert Mag. Carl Guſt. 
Werander ; Borg» Mäjtare St Erland Norén, od) Att 
iet A GC Wi Sigfrid . Brumerus, . : 

i denna Ryrda. finnes ock 5 wackra lius Crono 
meßing, med foͤljande pá fErifter. På Kronan framför cat 
Olof Wendelius, Anna Herman. Lars Brenner, Maria Herman 

På Kronan wid foͤrſta baͤnckarne: : : 
P. M, A K. C. M. sK. A M. S. Svendlin,. F. C. F. H, 
Matis Perfon Kiemmer, Anna Jons dotter. Anno 1679. aS 
DÍ 3: die Kronan i Chorer: | 
` Jacob’ Garibem, Mathias Matbefius, Maria Carlbom. - 
pa Keonan framfoͤr Orgel- Laͤcktaren: xt 
Job, J. Pref. Erafmus L. Biürekman, Ato 1688. d. 17 Febr, 
* Esa ag aut Kyrckan: ^ eo 
` „den n Nov. Jobs Simon[on Rilka, Eli + 
er dotter Myricb, Dainel Bockmüller, yr > i : 
ogee ood Pref, Erafmus Biórckman. Britha Job, d: ir Präft. 
ban Es Sandels «Mans Sal. Job. Erich ſ. Praͤſts och 
ech de Lifa Mats dotter Tafis ¿minnelfe af arſwin⸗ 
A 11 oD DER aen (eps Sal. Anders Philip f. 
y ę + Char d 
min gion i tos, 4 Matts dotter 144 de 
Utom alt detta är Kyrckau innan til oͤfwer alt d 
waͤggarne med wackra Krantzar utzirad, en Goen 
fpráf, dro fErefine: allenaft de baͤſt traffade wil jag anföra. 


Zach, 


18 +, ` Jet ab 
Zach. 6: v. 8. Sij de fom noresót draga, låta min 
anda bwilas i Ciordlandena. 
På födra ſidau om Altaret. 1 Cor. 10. v. 16. 
Thet brödet, fom wi bryte, år ide, m. m. 
E norra fidan. 1 Cor. 10. v. 16. 
| álfignelfens tale ( winet). m. m. 
PA pelaren emot Predikſtolen: EL 1. v. f. ` 
Bela hufwudet Ar trandt, hela biertat dr for ſmaͤgtadt. 
waremot ſedan andra fpráf ſwara. 
o foͤrſtugan oͤfwer Práft doͤren: 
Lat min gång wiß wara i tino orde. 
J foͤrſtugan til füdra korßet: Pfam. 119. v. 35. 
Sör mig in pá tina buds jtig, ty jag hafwer luft dertil. 
J Torn foͤrſtugan: 
Rom bát in du Sercans wälfignade, hwi ſtaͤr du haͤr ute. 
J foͤrſtugan til norra korßet: P 
Pſalm. 119. v. 29. 
Waͤndt ifran mig den falſta wágen och un mig din lag. 
Flere ſaͤdana wackra ſpraͤk wil jag utelemna for korthetens 


Full. LEES 
| Hfiver Práft- doren i Kyrckan ftdt: . 

Se jaͤmlikhetens ftull dr Chorers nedre del oͤfwerſtru⸗ 
ten och hwit målad uppå Ráomannens Gert Jacob Falan- 
ders och des X. Matas Madame Sophia Freitags bekoſtnad 


At 1739. . | 
| Hfiver doͤren uti födra korßet: 


. Gudi til ara och detta gertons bus til prydnad bafwer 

Sal. Borgmäftatens, i Lifstiden Adel och Sögach» 

tad gert Job. Wefirings efterlemnade f&ndcz(cu Dygdaͤd⸗ 

le Fru Anna Wefring låtit denne ſödra delen af yrdan 
måla och Sita At 1739 E T 
Pa bielkan fram uti Kyrkan fide på ena fidan: ` 

At 1620. ar Staden Gamle Carleby af bist eg 

. : dig 
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felig i dminnelfe Bonung GUSTAV ADOLPH den ans 
dra och ftore funderad och med bárliga Privilegier bene- 


ficerad, men blef i affa lagd Ar 1664, förutan Ryrdan 


och . wer om Boum, 
. Pfalm. 84. Guru liuflige dto tina boningat Serre See 
baoth, min (dl laͤngtar od) traͤngtar efter ina piv 
į & andra ſidan 
Under den Stomágtiga Gerren, Ronung CARL GU- 
STAVS Glorwórdigft i dminnelfe regemente, blef Ayres 
tan i Staden förft funaeraa od) med wággar och tak förft 
upbygd Anno 1655. På detta tet tiltraͤdde D: ut Ericus 
Mathie Falander, Paftoren, och Sal, afſomnade den ay. Des 
cember 1692. S a 
Kyrckans Sfrige ſkrud beftär af följande ſtycken: 
En Altar dyna med pa ſtrift E 5 E Anno 1736. 
Et Altar klaͤde af fint Sammet med påfydda bokſtaͤfwer: 
J. H. S. D. J. & A. A. J. P. c. fon fåges wara fóráre 
af Sal. Naͤdmaͤn Dan, Abla. och def Kaͤraſte Marg. Caribom. 
En Silfwer stanna af 154 $ Lods wigt, hwaruppa frie: 
whan Hebert Engvif, Ihre Böngl. Maj: ts 3u Sweden 
obl beſtaͤlte Oberſter⸗Leutenant, unter daß Oſterbotni⸗ 
ffe Regement, nebſt feiner liber Fraun Anna Juliana von 
Richtern, habe dieſe Ranne Su Gottes Ehre Birchen in 
Gamle Carleby verehret. Anno 1683. ; 
En Koſtbar Saͤaf på hwilcken får Martin Polviander, 
ga ara 
n forgy ilfwer Rald od) Paten af 65. Lods wi 
ſamt en Kalckduk, hwar uppå år We / pe Zeien 3 — 
Adelgunda Rofenberg. Bamle Carleby Stad Anno 1699. j 
Alod(tapeln Gär brede wid Kyrckan uti ſielfwa Kyrckoplane⸗ 
Pet, är bygd pa det hår i orten brukeliga füttet med ſpaͤntak od) 
flagga. Uti denna bygnad finnes, utom 3 waͤlliudande Klockor⸗ 
ett Urward, fom få wal med e ſom wiſare tecknar tidens lopp · 
— 2 Kloc⸗ 


„ ot yt. 
Klockorna dro af följande beſkaffenhet: | 
Stora Klockan wager 10 Skeppund. 10 £ifip. 10 WM: Fe 
Koſtar $162. Dal. 16. dre K: mt. På ſamma Klocka aͤr ſtrif⸗ 
wit: Gloria in exeelfis Deo, Ms fecit Holmis Gerbarde Meier. 
Mitt pa Klockan pA norra ſidan: 

Under Den Stormaͤchtigſte Konung CARL XII tes 8: de 
Regements ar, dr denna Gamle Carleby Stads Aloda 
omguten, med ſtoͤrſta delen af Borgerftapets bekoſtnad. 
ét 1705. Paftor och Probſt. Mag. Jacob Falander. „Borg? 
maͤſtare Johan Ferien, u u... mc 


Pa ftra ſidan: gd 
At minha hiertat pá, med bàn fin Gud aͤkalla, 

At ſammanropa hielp, når eld will oͤfwerſalla, 
At båda det en ſjaͤl, fran kroppen tags til Gud, 
At Lit i Jorden göms, det tecknas med mitt iub; 


WA nederſta kanten: 


Jag topar Sfwer berg, aͤngar och dalar, 

Rommer hit hoͤrer hwad Serren Gud talar. 

Den andra, eller medlerſta Klockan waͤger 3 Skeppund. 
8. fifp., 17 Distr. Koſtar 1727. Dal. 8. dre och hafwer 


följande paͤſkrifter: | H 
Se PA oͤfra kauten: 
“Gloria in excelfis Deo, et in terra pax, bominibus bona vo- 


duntas, Anno 1655. Sere 
a Pänedre kanten: 


Pfaim CL. Laudate, Dominum: in Cymbalis, in Cymbalis bene 


jonantibus. Holmie me fundebat. Gerbard Mej ier. 1675. 
Denz die eller minſta Klockan wager I Skeppund 18 Lißp. 
10, Mikr. Koſtar 962 Dal. 16. bre och har deſſe Inferiptioner. 
Pa norra ſidan: | 


La 


2 


Felicitas in vegno Regi FRIDRICO rimo, Pax Patria, Pro- 
vincia, eiusque Gubernatori Barovi WXLHELMO von Essen, 
Ecclefie Prefuli Epiſcepo D. LAURENTIO. TAN TIN, Paſtori 
Meg, Andres Kiemmer & Conſuli Gamle Carlelpenſi; Jobannė 


Wefiring, ‘ 
Pa (Sota ſidau. . 
Gloria in extelfi Deo. Priore ab boſtilus erepte bac, pace 
refiitmta: fufa a Gerbardt Mejier, Holmia 1730. NU 
Gubstienften frrättes af famma Prafter uti Stads, fom 
t Sochne Kyrckan; nembl. Kyrckoherden. 2. Capellaner och 
Aajundo Miniflerii, fom derjemte ay Paaagegus inferrior uli 
Stadſens Schola. | Ja 
Schol⸗gaͤrden ligger föder om Kyrckan, uti hwilcken of 
wen ReHer Pádagegie bor, och Files från Kyrcko⸗plancket alles 
naſt med en grand; hav år, utom de til Reoris tient bygda rum, 
Gol; eller Symodal - byggnaden, ſom åren 1695. och 96 
at bygd, beftdende af Synedal - eller Praͤſt⸗moͤts⸗ Salen, 
Schol⸗Salen med en kammare, fame forftuga. Byggnaden 
är hig och anſenlig med dubbelt fpüntaf och ſlagga foͤrſedd. 
Har finnes och en loca, hwilcken förr warit hörande til Def 
urwaͤrck, ſom AS Sochne⸗Kyrckan af Ryßarne år 1714. bort⸗ 
togs, men år 1721 blef funnen uti Devas lager pá Stadſens 
aͤkrar, famt til Scholan köpt 1737, och efter hon war brått, 
omgoͤts 1750 Med tiloͤkning pá tyngden ` har Daina paͤſkrift: 
Se tallar barn at kaͤnna Gud, 
At lára dygd od) wisdoms Bud. i 
‚Zyrdoherde Jacob Chydenius: och Borg⸗Maͤſtare Erland 
Noreen C TY 
«synodal- Salen, hwaruti Oſterbotns Präfterftaps sys 
nodal + «ifputationer , merendels ventileras eller grauſtas, aͤr ins 
nan til målad, har 2:16. Carbearer , famt baͤnckar, och innan⸗ 
byggnad, fom ett Atademitt laͤro⸗ hus. 
iiti Schol⸗rummen undermifes nu 18. ſtycken Wa 
Wed / 


da TD. Ze 


ReHlor Pedagogía Sett Mag, Eric Juvelins, (amt under Padago- 
gen och Minifterii Adjunflen gett Mag. Job an Tengflröm maͤſt 
uti. Chriſtendomen, fkrifwandet och raͤknandet; dock blifwa {are 
lingar wid denna Schola, ibland aͤfwen laͤngre handledda uti 
Bokwett; i ſynnerhet hafwer nu warande ReZore» lugt fig wine 
ning om, at få intrycka bes denna ungdom, fü ſmak, fom 
inſigt uti Hiftoria. Naturali, beſynuerligen Boraniguem, eller ot» 
ta kaͤnningen. . 

Stadfens Kaͤdhus ftr. på norra fidar om torget, fom 
AL en prydelig byggnad och hafwer ett Zirligt term, deruti en 
Klocka av, med hwilcken hwarſe dag Klockan 4 om morgonen 
och Kl. 7 om äftonen, ſamt def utom hwarje Kadſtugu dag 
tinged. Pa denna Klocka ſtär af P/a/m. 260 i Pfaim Boten 
Hela den 14 werfen Om något klagomaͤl kommer för tig. ꝛc. 
famt, fiat Fuflitia, fi pereat mundus, Anno 1724 © 
` Rummet der Magifraren har fitt fáte, eller Redz Salen 
de uti audra máningen, et wal prydt och målat rum, Det dt 
fFillige wackra minnes⸗ſpraͤk, om raͤtwiſan, finnes på waͤggarne, 
dem jag noͤdgas ute-lemna. 

Borgmaͤſtare uti thenna Stad hafwa mort följande: 

1, Erie jénfon, blef Borgm. 1622. war en Bondeſon ifrån 
Cronoby, har ſuaerat och warit Bax ERS Laglaͤſare: Borgm. 
allenaſt i 2 är, och har Borgerſkapet für def haͤrdhet (Full, uti da 
warande fide tib féutit om natten pá honom genom feuſtret med 
Eula, i ſaͤngen, fom dock ei honom, eller haus huſtru traͤffat, us 
tan genom Felden, derfoͤre han tagit aſſked, och begifwit fig til 
fougde föder ut, foni foͤrmenes oͤfwer Lappo ſochn. | 

2, Knut Hincerſon. blef Borgmaͤſtare 1625. född i Gamle 
Carleby pá Sundhemanet, hur marit: Judene och auſcultant i 
Abo. War Borgm. is år, och doͤdde pa foͤrenaͤmde Heman. 

3. Carl Jónfon, bet Borgmaͤſtare 1631. född i Mala, har was 
vit Hu ten, och något dibrig wid hitkomſten. Borgm. I 6 à, 
och for ſedan til 7 för miſſaͤmja med Borgerſkapet. 


* 
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Jacob Nielfon. blef Borgmaͤſtare 1638, tilfoͤrene Laglaͤſare 
i Finland, war Borgm. i 2 är, tog affked och refte Ger til 
Finland, for ringa inkomſters (Full. 
J „Gabriel Liungfon, blef Borgmaͤſtare 1641, född. pa fore 
berörde Sundhemmanet i Gamle Carleby, war förr Baners 
Laglaͤſare och hår Borgmaͤſtare i 18 år, blef et üt för fin dåd 
afſatt for Borgerſkagets owiljas (Full. | 
6. Gabriel Svart, blef Borgmaͤſtare 1660, war BANERS 
fogde, men ſedan Borgmaͤſtare i 7 är, | we 
7. Foran Zadler. Met Borgmaͤſtare 1668, tiffürene Landes 
hoͤfdingen Grasses Secreterare, war Borgmaftare i 4 dr, tog 
ſielf afſted Härifrån och blef ſedan Borgmaſt. i Label. : 
8. Andreas Matbeſiu. Probſtens fon i Calajodi, war Borge 
mäftare i 14 år, ſamt fedan Haͤradshoͤfdinge i Stor Safwolax 
och widare i Dfterbotns norra harads = > os osm sc så 
9. Jacob Wilfadius: ` blef Borgmaͤſtare 1688, Comfulisfon i 
Wurnſt, war Borgm. i 4 år, och blef har dod. | 
10. Carl Fer[[man, blef Borgmaͤſtare 1693, tilforene Cancel- 
lif wid den auHoriferade Eſtniſ ka Kongl. Redušlions Commis- 
fonen, fom pd) federmera: i Stockholm; war Borgmaͤſtare i 22 
dr, och doͤdde i Srockbolm 1715. ; p 
11. Joban Waßring, blef Borgmaͤſtare 1722, Dar Auderar i 
Upfala, war foͤrſt RAdman och Norarina, ſamt ſedermera Borge 
maͤſtare i 15 år, afgick hax i Gamle Carleby med döden At 17354 
12. Erland Norén, Borgmaͤſtare 1736; har Studer at i Lyſala, 
war Auditeur wid Waͤſterbotns Regemente, tiltraͤdde Borge 
maͤſtar (flan i Ober 1736, och lefwer ännu (6). : 
Gamle Carleby Stads Stat och afléningar, kan af fol 
jande inhämtas, fom Herr v. Auditeuren och Nerariep, Martin 
Kiemmer, Wig gunſtigt lemnat del af. 


Gam⸗ 


Sale 300: 


Slade Filfår >  » 
"pwatbera 17 Dal. + 68, 


24 f > Jol * ua k 

` Gale Carleby Stade af⸗lönings Stat. ^... 
Utgifwen af Glorwoͤrdigſt i Aminnelſe Konung CARL . 
Den XL den 8. Julie dr 1698. 
: j Dal. sre Gant. . 
Til 3 andra fiban ſtäende afišking 
ro följande anflagne. war 

Gamla afer, Taran. 

10; 16. Mya Aker od) Angs Taran. 
Mublebets pengar. Rállare Frihet. 
Kaͤllare Arrende, Handels genanten. 
Ryßbodars byra. Wäg penningar. 

Stadſens del af ſak⸗oͤren. 


+ Rädman a 3o dal. 180: 
Notarius 90: 


Dine 33: 
Stads fost tülifa Fifcal 20; 
Wachtmaͤſtare 20% 
Stads tienare + 10, 
‘Adjunctus minift, och 


Pädag, inferior.  » 66, Burſkaps penningar. 
Til publiqre Byggitingar Tomt dren. a 
och Reparationer = - 80: Torg od) Gänn peuningar. 


Tijonde penningen af dem, ſom 


il Extraord. ſaſom papper, 
Refignera ftt Burſfap. 


"Blei; paftp:gr. lius vh 
ford m. m. € ^ 20: 
Summa 819: IO: 16. 


Retlor Padagogie Ar ei uptagen uti föregående Stat, Eat 


dock ninta i afoning af Cronan 20 Dal. Silf: mt, och en 


tredje⸗del af tionde i Staden, med diekne penningarne af 
Gamle Carleby Stad och Sochn. ji 


Scdermera af Stadſens Borgerſkap betvitjad State 


e J Dal. S:mt. L] 
Organiít +» een 10, . 


“4. fl. Wacht karlar nina Deſſa löner betalas arligen af 
Staden efter Taxcring. 


* 


Summa 223. 


Kai Staden år aͤnnu indelt uti quarter , Gårdar. och gator, 
efter Landshófoingen Wraneers inrättning, hwarom uti 4,9. 
fagt à Tomterna dro maͤſtedels wálbyggda, koͤnt med " 

us 


sts» 


— y 


ife 0 * as 


Bus, i fonnerhet hafwa de fom efter den ſednaſte brand byot nås 
godt, warit mana om et prydeligit utſeende. | 
Inbyggarena hafwa allmänt warit kaͤnda for ett muntert, 
feifoftigt och en del pppigt lefnadsſaͤtt, (Fort de ej nu, D alment, 
ſom fort med fog för yppighet kunna beſkylas. Dock dr Bors 
gerſkapet, i ſynnerhet mot på Stadſens heder ankommer, fri⸗ 
koſtigt och Donner finnadtes ©. - 3 

Mitt witsord haͤrutinnan torde anfes fom partifft och gaͤf⸗ 
achtigt; men ſanningen at ſaͤga frt jag, at om fraͤmmande, ſom 
dro bátom underraͤttade Fulle Htira-fig, torde jag haͤldre beſkyl⸗ 
las foͤre at hafwa ſpart nágot af deſſa mina Lands⸗Maͤns bee 
rom, form dem dock med fog tilkommit, an at jag ſagt naͤgot 
fox mycket, hwilket jag och tycker mig haͤldre anftát. , 


„į (4) De (tal, (om efter mitt tyde förbundit mig, at 
införa ſadana infcriprioner, dá led mig pdtagit at beſkrifwa 
denna ort, áo följande: Y. Borg be, fom pa något fått 
bidragit af fitt enſtilta förråd, antingen til Gudshus pryds 
nad, eller på annat fått tient det allmaͤnna, ei förbigås, 
n x til beroͤm, och andra til up⸗ 
untran mor das. 2. Rėija en ſtor del páffriftet den 
woͤrdade Alderdomens tancke⸗ och (tciteefdtt — af en: 
Kier och upmárd(am ej annat kan aͤn anſes för artigt 
och. noͤijſamt: 3. Kan en rad, eller några: ord, ofta de: 
man minſt trodde, antingen nu, eller i framtider laͤmna 
haͤfdatecknare och. fornålftere ftot. uplyfning. nota 
ör Cb y Detta angående Borg⸗ Maſtarena, fom och om 
5 
Serr har sorte Kad och Handels -Mianne | j 
b MT 


EN un já un get = seh een 
Edan ſag nu näget teknat om Gamle Carleby Stads 
M Siſtorie, lynne, och belágenbet, fordrar déi", 


D at jag uti följande E nágot ordar, om denna Stads 
Fo- 


x6 SX dën 

poe, Hushältning och näringar. Ar 17% words dti beta 
Stad 179 matlag, utom de ut fattige, od) befans folckets tals 
sithet efter Ständen, fom följande atras af Kyrcko Tabein 
utivifar. i 
Kidd. och Adel 


rafter och Schalt, 
eras Barr 


Man k. Owin k. Man Pe Din 
VE Ringare m 96. 130 
3 . Kyrcko⸗ och Stade etiente 7. 5. 
: . 3. Friſkt inpofes fold y 
tänds, Perſoner | Bito Brädeligit, * A 
tändens bederl. bet. 4. Skeppare och fidfacit folk 4. 2. 
eras tienſte folk 6. 7 Ringare BorgerfFaps barn 
Magiltrars perſener 9. oͤfwer 15 de...” 30. 
regu Zo 2n 32 Dito. under 15 Y. . 
má Kraͤmare . 36. 1$. Deras tienſtef. of. 1 r 53. 
Deras ungd. Ar rg. ar 17. Y6 Dio. under 15 Ar. 4. 


andtwaͤrks folck , 3. 13. Laͤgrade Qwinfolckk + *s 3. 
à es uv Summa 428. 550. 


: , Summan 978 


Soar under I$ är. 14. 20. Gammal af fF krigsman 3 \. 
n. 


teagay 7 * eger A 


Uti denne Stad finnes ganſka minga af det Ringare Bore 
gerſkapet, ſom med ſtöͤrſta fivårighet kunna naͤra ſig och hafwa ſin 
utkomſt, af ordſak, at de, hwarcken hafwa fürdeles boͤijelſe, eller, 
fom gör det foͤrnaͤmſta, hafwa tilfálle at med arbete och flögdet nås 
va fig, emedan inga für dem tienliga ndtingssfatt dro inrättades 
Dageligen Hes folcket, fü: méi af Stadſens egna barn, fom och 
genom det ifrån landet inkommande ticnite folcket, fom efter na⸗ 
gra ärs tienſt d Staden winna Burlap; men floͤgder och für 
dem tienliga näringar. dro Lands foͤrwiſte och fà ei nágot inſteg. 
En del af ſaͤdant folck farg waͤl til Srockbom om ſomrarna på 


de Handlandes fartyg, foͤr lega; men pa några manader kan 


ti, ehuru for legan Ar, fortienas hela ars födan för et hushåll. 
Haͤr af kommer, at man hår med fkaͤl klagar oͤfwer We 
t 


gët et: Ab 027 


ters, ei briſt, utan öfwerſtöd eller rättare oͤfwer tient ga nisin 

fous: ad fom kunde faffa, of til arbete tienligt folk % 

efe och oda. " : di Jk 1 

© Si wal d dena fon andea bolifa, beklageliga era? 

kan mån finna, huru hoͤgſt ånfFeligt och dia de wert, m «X 
AA 


fom fiteja i styret af wära Staͤders Polirie och almauna huß 


Mning, Fuße dga en tifeddeligace inſicht ati den ddla och ag 


ange örgåtna hushålnings wetenſkopen, hwar ignom otaliga 
ſuk domar, kraͤmpor och irringar uti ware Städer Funde Håfvas 


och aldeles förekommas, emedau de, hwilkom öfiper upſn öfwer 


Stadernas hushMaing Ar anfortrodd, hwarcken funna wein 
alla Staͤders tilftánd och omſtaͤndigheter, alee på något fått i 
B x Wen fin eſtertaucka til hwar och en Stads förfofring 
Jag lemnar derföre hwar och en owaldug at doͤmma f 
ei, i anſende fà svål til den ura We. ba år es fuir 
farenheten och den almaͤnna hushaͤlningen, fom och at naͤſtan 
de fláfta af dem, fem komma at tiena det almaͤnna uti raͤtwi⸗ 
fans hands hafwande, berjemte blifva ſtyresmaͤn af Stadernas 
Politic, alla de, fom winlägga fig om: Lagfavenheten, áfimen bots 
de förfkaffa jig en tírádelig in t uti Dusbálningen, och ei 
förr beklada något ámbete, innan de aflagt och lemnat wäre 
liga prof af lika tilräckelig infit uti Hushålningen, ft 
Eege eier Dega wetenſkaper, uti Genfer | 
] aͤdande bi d ifa uddiga 1 
12 ifi ea e blifwa dem siet fifa nödiga och Gah 
prof, ſom wid afeds-tagandet från. Lärofäten af op 
lingar uti £agfarenbeten fordras, Aro fü ar uti ge 
fom Lagfatenheten ei dunu fádane, fom ſkulle vifa deras. Fit 
lighet at bell da något embete, der Defa wetenſkaper dto ind 
ga, emedan fAdaut DA ännu af dem d kan fordras; utan de 
töja allenaſt be grunder, bivarpė en widare inficht kan bragas; 
Derfóre borde något widare PA af dem Affas lika wal nt Huss 
M o a 


be ab ef af 
$atninigét, Gm det ſcer uti Lagfarenheten, innan de komma tt 
Pubrgue (oot, och $ bucht fattes sil ſtyresman af Poliricn 
mt någon Stad. i 

t atfFilliga embetsmaͤn att Niket, bėra undergå prof uti 
för ben om fom håller jag for en-högft nyttig ſtadga, men 


ör dem, ſom komma at beklaͤda Borgmaſtare ſyſlor uti Staͤ⸗ 

erna och at befatta fig med Staͤdernas Politie, håller jag det 
aͤunu för längt noͤdigare och nyttigare da 
` Detta år mitt waͤlmenta fürflag, hwarigenom, efter mit tree 
ke, wåra Staͤders hushdining , ſnart ſkulle winng oͤnſkelig förs 
kofring, hwilket jag lemnar under höga wederboͤrandes oͤma och 
mognare omdömme. 9 VER 
i Aura nådigt bet år uti et ſamfund, at weta, hwad twas 
gor hwar och en Lands ort och Stad kan til en annan aflaͤta, 
‘och drifwa handel med? um ſtor en Stads handel är? och 
"broad ſtyrcka hwarſe Stads och orts handel aͤger? kunna de baͤſt 


: Aga ſom dto: förordnade til upſpnings⸗ och fytes-mán:, 
Ha 


‘Pfioer handelen i Niket, jemte roar och en, ſom inſicht aͤger uti 
den allmänna ſamhaͤldets hushälning. Jag trot mig altſä fulls 
gota min ſkyldighet, och derfemte dem en tienſt, fem dermed haf⸗ 
wa at umgås, dA jag kemnar et utdrag af Gamle Carleby 
Stads Tull Special; hwilket Tul Infpettoren Herr Sv. Ol, 
Nordeen mig bend git meddelate | (7 Bä mo aa 
Som af detta nideag kan fees fit beftde Stadens meſta 
utſkepning uti Tiaͤra, Smör, Talg, Bráder och kitet wed, uns 
dantagandes Skepshandeln, fom nu få godt, fom aldeles Off 
wit all, hwarom nti följande mera taͤncker orba; De -vfrige 
Här naͤmde warors, fom, ‘tort fits,’ och fiſks, oſts, fife, 
Pins och hudars üͤtfkepning ar få ringe, at den ej qr ward at 
nanmas, fem par och en Fan af-fregiende Tul Specialers 
utdrag aftaga, bà det, ſom til Stadens egit behof ätgår, blir af⸗ 
sinat, Naͤr man af wil något ndr fe ſtörckan af Sta⸗ 
dens handel, fa (de nu wara, at af defn wien e 

2 naͤmſta 


„ % ër A 3 


nimita handels warer intet til Stadens behof fule. nyttias, 
fom doch onekeligen til en for del fer, fà af nära, (mor, 
talg och braͤder, fom med, fk (bulle hela Stadens utſtepning 
de 1759 warit Denna, efter inkoͤpet. Dal. 
970 fer tieva 12 Dal. Tunnan 139680. 
2792 Lißpund Smoͤr a 7 Dal. Lißp. 9644. 
401 Lißpund Talg «7 Dal. Lif. 3807. 
3610 Tolfter Braͤder a 6 Dal. Tolften 21660. 
^ «4803 Famnar wed #4 Dal. famnen 4332. 


Summa 189013. 


` ` "Bet Faber, fom wiſte folckets ſtand od) talrikhet moro 
denna Stads ſtoͤrre och mindre Kraͤmare, ſom (Aver. wara det 
ſamma, fem handkande, 43 til antalet; delas nu denna Summa 
emellan deßa handlande, (à Mir für dem til mans ei mera aͤn 
4:95 Dal. och 20 Stes handel. Efter ſamma Taée? finnas uti 
deßa handlandes hus 74 af Montón och 86 af Qwinkoͤn, tif 
ſammans 160 perſoner, fom med tilraͤckeligit tienſtefolck och be⸗ 
tiening, utom föda och klaͤder (tola foͤrſes, til hwilcket alt, jäm 
te det, fom til utlagor och gåftning m. m. åtgår, winſten af 
89013 Dal. Kopparmynt bör förflå hu ng 
Men, förframt ei winſten kan figa få bat, at den blir tifa 
med hufwud Summan, D kan deßa penningar aldrig wara i frånd 
ot få mycket årligen waͤra, at med winſten deraf 43 handlan⸗ 
des hushäl kunde uppe⸗haͤllas. ö 
0 kulle deßa peningar uti en fördelachtig handel flere 100 
gaͤngor hwalfwa omkring om dret, få kunde med dem wackert 
vinnas, men ſädant gifwes har aldeles intet tilfaͤlle til; utan 
nave warorna hela aͤret om, ſmaͤningom aͤro inkoͤpta, (à falias de 
em ſommaren i Srockbolm, hwilcken forlön ei utan Ger koſtnad 
afloͤper, och derifraͤn Håniras för d ſtort mera an haͤlften, Salt, 
Tobak, och Winter, Siden⸗ ylle⸗ och Linne⸗tyger, fame flete 
Kram fedtot, hwilckg waror, ſedan efter hand, Året om; med 
nägon 


” „ Jet wy 
nägon winſt föryttrag. ` Om ännn, efter föregåekde utvåkning 
Amar och en af de 45. handlande fürge behålla 4395. Dalers 


handel, fà fitner hwar och en, fom det ringafte wet, hwad han⸗ 


del wil ſaͤga, och hwad i en handlandels hushäll ärligen degar, 
at med de' penningars rulance, på det foͤrutſagda fátter aldrig 
nägen handlaudes hushaͤl kan af denna handel fa, fü framt ej 
andra goda ſtoͤder och /ubfdier det uprätt Hallas Men hwad 
ffal man ſaͤga? och butu ſkall det ga? da ei handels ⸗roͤrelſen har 
i Staden für blifwa få (or en gång, emedan til Stadens förs 
nödenheter af deßa, nu til handel antagne waror en ſtor del dör 
afkortas. Hwem wet ci, at utom andra ſmaͤrre behof til 
Fartygs, Jagters och Bätars tierande aͤtgär en ganſka for del 
ef tieran. Smoͤret, fom detta ſidſta är, fonnerligen framför 
fore warit ymnogt, har på fängt når ei alt kommit til utſkep⸗ 
nings; ty hwad har icke uti hushållen i Staden hela året om 
af Denna wara aͤt⸗gaͤt? Med Talgen aͤr lika få beffaffat. At en 
ftot del bráder dtgàr uti en Stad, (à til byggnader; foi am 
nat Snickare arbete; jämte Here behof, dr en gauffa begripelig 
fat. Och at en hop med, büfwit hela waeren öfwer upbraͤnd 
uti Staden, År ſa mycket todligare, fom af Denna wara ei mes 
ra utſkeppas, An fü mycket, fom emellan tierutunnorne laͤgges, 
at de ei i Sioͤ⸗ ſtupuing komma ati Fartyget at tula. Se⸗ 
dan nu alt det, fom til Stadens bebof nottjas af deßa waror, 
jemte den Font ringa del af handeln, fom det til srockholw reſan⸗ 
de Ringare Borgerſkapet drifwer, blifwer af föregående utraly 
ning afdragit, fà lärer Gwar och en firmed fig derwid, at antin⸗ 
gen ingen handlande kan har föda fig, eller máfte en del af dem 
lefwa blott af namnet, och andra af waͤrckelig handel. Arfa⸗ 
renheten internat, at har flere handlandes Hus, fom naͤſtan ing 
gen aman flógd idka ftà fig, en del wat nog: hwaraf tudelis 
gen följer det ſenare, nemligen, at en del äro upförda på Tabeig 


för handlande, eller Kraͤmare, ſom dock ei blott med handel kun⸗ 


ua nåra fig, utan höra haͤldre til den fore omtalte Ringare Bors 
ger⸗ 
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ponia chase, och alt? Ska deras antal, fem annars dro. för 
Leg: ſom förr: år ſagt hafwa trångt om-fódan. Deſſa 
många handlande goͤrn altfá inträng uti de få náringar, fom det 
Ringare Borgerfkapet kan fosa fig af, och derjemte foͤrfoͤrdelg 
med fín handels frihet dem, fm nara fig af waͤrckelig handel. 
Af alt detta, fom fügt dt, följer owederſäͤgeligen, at Denna 
Stads handel år ganſta tráng och otilråckelig at uppehålla få 
många, fom den borde. Wil man något fod om handelns Diet 
i ſtamtiden, och huru sikrächelig den hårnåft kan blifwa, fü bee 
hoͤfwer man allenaſt wanda eſtertanckan på den foͤrnaͤmſta grund 
til denna handel. Emedan Tiära, Brdder och nágot wed, ute 
ör det foͤrnamſta, od) Swoͤret, men i ſynnerhat Talgen och de 
feige, få kallade viwatie waror, ſedan Stadens foͤrnodenhe⸗ 
ter afdragas, ei gör ſtort, få blifwa ſkogens af kaſtningar naͤſtan 
den endaſte handeln, och atf Hagen des grund. fiver (fog 
briſten od) def omilda medfart Plagasi hela Landet omkring Star 
den, med fult fog, hwaraf ei blir fedet at ſtuta, buru faft denna 
grund aͤr. Skulle priſet pa Fogarnas af kaſining, uti ſednare tiber ei 
H anfenligen wuxit, och ſäledes lockat áfimen de långt uppe fame 
bc) byende at bruka roåtd på fegen, få Culle redan en tydligare 
árfarenbet witnat, huru denna handel, jemte de naͤrmaſt for hand 
beldgna ſkogar lidit undergångs Jag kan dock med trygghet 
ſaͤga, at ehuru långt upp ifran kandet der glimmande myntet 
lockar Fogen til denna Stad, fü kan dock d na handel ej långe 
bara fig, få frame ei förſigtigare Gegen? medfart gör den, Fönt 
något mindre, dock warachtigare. Stadens handels platſer, 
der Áfiven de handlande bruka laſta fina Fartyg, dto uti Pyhaͤ⸗ 
joki för en del, Calajoki, och Lohted Sochnar, de naͤtmare til 
Staden liggande, fom Kelfwidy, Gamke Carleby och Cronoby 
föra all fin afwel til Staden. Hondeln med Landtman (fe 
både med byte och rena penningar; de handlande foͤrſtraͤcka ibland 
penningar at Landtmau til deß utlagor, och foͤra Bok med ho⸗ 
nom, men ſom det d akid fer, och Bonden gerna baner. fg 
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fti uti fin handel, fom) laͤtteligen kan ſke, bà handeln, bm Före 
ét. wiſt, Ar foͤr trångy få mår Landtman haͤr wid gemenligen 
Wal, med de handlaudes nakdel. Handtwaͤrckare finitas här 
få, de almaͤnnaſte, ſom få wal uti antal, ſom flöghet de ſedn a⸗ 
re (oet tiltagit; Doch ſaknas aͤnnu mänga, fem ſig en 
del mer, en del mindre foͤrdelachtigt kunde nära, füfem, Guld⸗ 
fined, Perugve- mafate, Garfware, Fruentimmers Skreddare, 


Waͤfware m. fl. men i ſynnerhet Fergare, fom hav ei finnes 


Lith de naͤſta Staͤder en gana, fà at hela Landet ſkickar maͤſt alt det 
de Eola hafwa någorlunda wat fergat och preß at til Srackbolm. 

Skeps⸗byggeri hafwer redan länge blifwit brukadt af dene 
na Stad mod fördel, fd at Def tilwaͤrt och nu warande waͤl⸗ 
ſtaͤnd med fog, til flor del der ifcán boͤr ledas; men nu hafwer 
det nift naͤſtau all draͤgtighet, emedau waͤrcket, ſom dertil bras 
tas, ei allenaſt naͤrmaſt til Staden, utan met i hela landet 
dlifwit utoͤdt, D sat det ei närmare An T: 8. e 10 mil fran qi 
ſtranden ined inoͤda kan finnas, och Bonden Luet at ſtegra pri⸗ 
fet: rä ſin Eos, hwarfoͤre och de, (am deße ſenaſte Aren byogt 
något fkepp til ſalu, föga på dem wunnit, för banda något miſt. 
Naͤſtan alla af Denna Stads inbuggare winlagga fig. om 
akerbruk, pá Stadſens door, ſom mt beid af fin ſand och 
cyckas i auſende dertil wara til aͤker ei ſaͤrdeles tienlige; doch 
har el ſynnerhet Raͤdmannen Herr Per Seemhage, genom De 
ſpard koſtnad och fit ä daga lost, Aart aͤfwen en til utſeendet 
otienlig ſord kan genom id och koſtnad fäs til barande, hwil⸗ 
kens hog for äkerbrukets uphielpande foͤrtienar ſynnerligt 
beröm. ti F inkomna och wittra many 
fija wal ned fs äkerbruket från Stadsmauna⸗ naͤringar, men 
der inga andra rtienliga maͤringar dro int ittade / fà kan ei nefas; 
at det är bätkre at bruta: aͤker, au ud? Lied üda nod. En 
del tota och fiſkerier, i ſynnerhet Stoͤmmings Gë, få waͤl wid 
Tanckar, ſom Xenón och Callaͤkari; Deſſa naͤringar Åre 
Doth: gauſka ringa och otilräͤckeliga. j igo! Ron 252 
iyi n 
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tadſens Källare år har, doch flere find Kroͤgerier; inga 
3 Traͤ⸗ eller Humle⸗ ſamt föga Krydd⸗gaͤrdar; ins 
ga Bergs⸗hanteringar, Brut, eller Manafaliurer hora til Denna 
Stad, utan det, fom om Beckbrennerit foͤrr år fast. 

Rar man anſer, at denna Stads fornámfta náring av handeln, 
huru den år trång, od) ſnart waͤntar fin undergång, fom af det 
föregående kan fes, få lärer ei blifwa ſwärt at fluta, butu nådiga 
flere nåringars inrättningar. dro, Frågan blifwer allenaft, hwil⸗ 
ka naͤringar bajt limpa fig med ortens natur, fick och läge? 

Tabaks « plantering och = fpinneri är en ſtoͤgd, fom denna 
Stad ei Fulle falla ſwaͤr i anſeende til den ſandiga jordmon, fom 
finnes pá Stadſens aͤgor; men fà länge planteringen ei dei ſtand, 
och inga Tobaks⸗blad från utlaͤndſka orter fü hit fkeppas, 14 Au 
fåfängt at täncka på något Spinneri, iamfeende til bladens dyes 
het, fom antingen fran Srockbolm,eller andra orter borde inkoͤpas; 
Tobaks planteringen år altſa det foͤrſta, fom bor pataͤnckas, om 
Denna naͤring fal gifva någon botnad. Tegel⸗Brul fFulle (à 
wida tyckas für denna Stad laͤmpeligt, at af foͤrſlen kunde ffc fiös 
ledes, och at naͤr til Staden finnes tienlig lera och ſand, men 
fem betta handtwaͤrck år af de ffog öͤdande, och ffogen def utom 
ét, für omild medfart oͤmkan ward, få ſynes det Landet mindre 
gagneligit; men nyttigt wore det, om Staden brände deraf få 
mycket, at den fmåningom Funde upſätta ſtenhus i frållet för de 
nu wanlige af traͤd. Jag lemnar andra at döma, om e) fraen 
aͤnnu more och kunde blifwa tilraͤckelig bart, DA den med ſtoͤrre 
ſparſamhet blefwe anwaͤnd til mängt annat, ſom mera oder. 

Saͤmfk⸗makeri kan hår knapt bara fig, ty tilgángen pa 

rd; (Fin aͤr uti omliggande landet ganſka ringa: 
Linne⸗waͤſwerier féulle ei ringa būta denna Stad, i ſyn⸗ 
nerhet, om det omliggande Landet med ftörre flit lade fig winning 
em åt bruka lin⸗ och hamp⸗ſaͤdder, om hwilkas trefnad erfaren⸗ 
beten lemnat nog goda prof: Jag fFulle naſtan tro, at om an 
raz aͤmnet til (Aunt waͤfweri e inp antingen: ifrån oe 
won), 
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wolar, Tawaft-land, Carel, eller Helſingeland, der man med 
mera alfwar ſkoͤter lin och hampa, få, kunde dock et waͤfweri 
haͤrſtaͤdes funna bära "o, | 

Tag eller Reps flagert av och en ſloͤgd, fom haͤr med före 
xe afimare borde brutas. Haͤr flås wal någor tagwirke, fom 
Herr Lagm. König pag. 35, 6 tomen af des Laͤrdoms ¿fine 
gar fáger, men fom det ei foͤrſlar til de Fartygs uptaklande, 
fom har bygges, fà kan alla finna, at det ännu dr ganffa figa. 

Alles Wafwerier af flere (Lag wore för denna Stad hoͤgſt 
hyttiga, emedan, i ſynnerhet på Stadſens egna aͤgor finnes 
tilfaͤlle, til faͤrſkoͤtſel, hwarmed redan foͤrledne hoͤſt 1753 en ber 
rómíig början Ar giord, med et ſkaͤferis inrättande; Deßutom haf⸗ 
wa, uti det omlggande landet, ei allenaſt Herrſkaper, utan och 
en ſtor del Bönder fattat (à fer fma? för fin ylliga⸗Spanſka⸗ 
färs ſkoͤtande, at Landet med tiden lofwar det Hlle⸗waͤfweri, 
fom har ſkulle inraͤttas tilraͤckelig och god ull. 
¿> Porcellins-beut kunde i denna Stad med fördel inraͤttas, 
emedan man hoppas, at wid nogare granſkning aͤfwen Hår i 
Landet kunde finnas en dertil tienlig lera; men om och ingen fås 
dan lera ſkulle finnas, fà kunde et Porcellims - bruk icke def mins 
dre har mata moͤijeligit, med lika ſtor foͤrdel, fom i Stockholm; 
ty uti Stockholm aro, få matvaror; fom dags waͤrcken dyrare 
Gn hår, och rwdimarerien kunde från Upland hit ſkaffas, må 
för ſamma pris, fom til Stockholm, Dä beni ftállet for ſtenar, 
til bar⸗laſt uti denna Stads Fartyg i Stockholm intoges, at 
afſaͤttningen ſkulle blifwa tilraͤckelig, Ar ej heller ingen twifwel, 
emedan uti Landet da i fäller for Kruk⸗makare Kaͤril Porcelino 
kunde, fom ſnyggare och zirligare komma i brut. 
i Om et Glasebrul bar komme i ſtaͤnd, få Ar ingen twif⸗ 
wil, at afſaͤttningen blefwe tilraͤckelig, då i hela Finland ei mes 
ra, ám et nyligen anlagt Glas ⸗bruk finnes. 

En hoͤgſt nyttig inraͤttning wore det, fà för Staden ſielf, 
fom det omliggande landet, om. bar anlades, ae 


„ JOC ah 3j 


Wile eller LinnesTryderi: Da ffulle, om ei mera, åts 
minſtone alla De penningar, fom från detta Land fot trycklärf⸗ 
ter, m. m. 9 til Stockholm ſtanna uti denna Stad. Ber 
ſynnerligit och maͤrckwaͤrdigt Ar, at Ryßarna, fom annars myc⸗ 
fet handla med fina trycklaͤrfter på gránfe orterna, deßa frame 
farna åren ſaͤrdeles begaͤrligen hår uphandlade en hop Stock⸗ 
holmſka trycklaͤrfter och dem med fig hem fördes detta gifwer 
anledning at hoppas en nog ymnıg affättning på denna Mara, 
om bar ſaͤdant tryckeri ſkulle inrättas. 

Herr Lagman König uti def Laͤrdoms⸗oͤfningars 6 tom, 
pag. 35 füger, at denna Stad år, 1747 fåt Privilegier paren! 
Capetz Fabriqve; men beklageligen år ánnu til ſaͤdan Fabriques 
Inrättande ingen witterlig början eller anſtalt giord. 

Oljeſlagerier och dertil noͤdiga planteringars inraͤtning, haͤl⸗ 
ler jag för en fer moͤijelighet på denna ort. | 

Sifteriers fürbätrade idkande gifwer den 14 nåra liggande 
ſalt⸗ſſoͤn godt tilfaͤlle till; Och ſynes troligit, at, om Sjålsfiffet 
kunde på något foͤrdelachtigare fått anftällas, án det nu fer af 
DA Sochnar i Oſterbotn, och Sidͤlarna, om ei aldeles, átmins 
ſtone til en ſtor del utoͤdas uti Norrbotn, (à fule fiſkerierna ders 
af bafiva ei ringa fördel, i anſeende få wal til fina bragder, 
hwilcka af defa djur ſoͤnderſlitas, fom och til den ſtora maͤngd 
fiſk de fórtára, hwilcken bà Voile blifwa beſpard. 3 

Det uti omliggande Landet Dageligen, mer och met Tiltas 
gande Wheres bruket, hwar om uti följande widare (Fall handlas, 
or: denna Stad áfiven godt hopp om Spanmaͤls handel i 
ramtiden. 

Deßa uti uprichtig waͤlmening af mig foͤreſlagna ſaͤt, til 
förekommande af den briſt, fom uti denna Stad år på tienliga 
naͤringar lemnar och recommenderar jag til wederböͤrandes Am: 
ma omproͤfwande, och tror at (Adana betracktelſer ei ſkulle illa 
klaͤda, eller anftá dem, fom hafwa at goͤra med Stadens hus⸗ 
Halling. Mit tycke wil, e kan jag ei någon paͤtruga, au 
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og hjertligen faͤgna mig, DA antingen deßa, eller andra, Fate 
{fe tienligare inrättningar fatter min foſterbygd utom fruchtan 
för den fata, fom nu ſynes hota. ` = | 

Jag noͤdgas nu, i anſeende til tidens och tilfaͤlligheternas 
almaͤnt bekanta inſkraͤnckta tilftånd für denna gång ſluta; men 
(faf dock ei glömma min ſkyldighet, at med det foͤrſta fullfoͤlja 
det jag mig paͤtagit. b F 


(4) Sör tidens korthet noͤdgas jag nu utlemna bet 
ta utdrag, til def fednare delen af detta mitt arbete 
kan komma i dagsliuſet. 


